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GRUNDEIGENSCHAFTEN

ALFA 95 FLAT 300  

Energieeffizientes, an der Decke montiertes Wärmerückgewinnungsgerät für den Einsatz in gewerblichen Innenräumen, wie z.B. in Ge-
schäften, Büros, Cafés, Restaurants und Sportanlagen. 

 

Größe 1 mit einem Nennluftvolumenstrom von 3.200 m3/h bei 250Pa Außendruck und einem SPI von 1,7 kW/(m3/s) 

Konform mit der Ökodesign-Richtlinie 1253/2014 

Gegenstromtauscher aus Aluminium mit einer Wärmerückgewinnungseffizienz von bis zu 92 % (EN308) 

Energieeffiziente EC-Ventilatoren mit niedrigem SFP und leisem Betrieb 

Niedrige Einbauhöhe - nur 598 mm 

Elektrischer Vorwärmer integriert (Option) 

Elektro-/Wasser-Nachheizung integriert (Option) 

DX- oder C/O-Register als externe Module erhältlich 

AirGENIO Superior-Regelsystem mit der Möglichkeit des CAV-, VAV- oder DCV-Betriebs, weitere zusätzliche Betriebsarten, Frostschutz, 

BMS-Steuerung über ModBUS RTU, TCP oder BACnet. 

 

Das Wärmerückgewinnungsgerät ALFA 95 FLAT 300 ist für den Betrieb in trockenen Innenräumen (relative Luftfeuchtigkeit nicht über 70 %) 

und bei einer Umgebungstemperatur im Bereich von +5 °C bis +60 °C ausgelegt.  

Das Gerät ist für den Transport von normaler atmosphärischer Luft ausgelegt, die frei von Staub, Fett, chemischen Emissionen und anderen 

Verunreinigungen ist. Die relative Luftfeuchtigkeit der transportierten Luft darf 90 % nicht überschreiten. Das Gehäuse des Geräts besteht 

aus Sandwichpaneelen. Die untere Servicetür ist lackiert, die anderen Teile des Gehäuses sind aus verzinktem Blech. Wenn das Gerät im 

Kanalsystem installiert ist, beträgt seine IP-Schutzart 20. Der Entwurf des Lüftungsprojekts muss immer von einem qualifizierten 
HLK-Konstrukteur, Ingenieur oder Architekten entworfen werden.
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WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Schaltplan

1 Ventilator

2 Filter

3 Vorwärmer

4 Nacherhitzer

5 Kondensatausscheidung

6 Wärmetauscher mit By-pass Klappe
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Effizienz der Wärmerückgewinnung EN308:

Innen Aussen

HRFL3-3000

RECHTE VERSION
von Oben

LINKE VERSION
von Oben

Effizienz der Wärmerückgewinnung nach EN 308:

Temperatur - Zufuhr in 5°C, Relative Luftfeuchtigkeit - Zufuhr in 72%
Temperatur - Abluft in 25°C, Relative Luftfeuchtigkeit - Abluft in 28%
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SFP 3 kW/m3/s SFP 3,5 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s SFP 4,5 kW/m3/s SFP 5 kW/m3/s
min max SFP 0,5 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s
SFP 2 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s SFP 3 kW/m3/s SFP 3,5 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s

HRFL3-300 CB (F7/M5) ref configmax

min

SFP=Unit Power input/supply airflow (kW/m3/s)
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SFP 0,5 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s SFP 2 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s
SFP 3 kW/m3/s SFP 3,5 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s SFP 4,5 kW/m3/s SFP 5 kW/m3/s
min max SFP 0,5 kW/m3/s SFP 1 kW/m3/s SFP 1,5 kW/m3/s
SFP 2 kW/m3/s SFP 2,5 kW/m3/s SFP 3 kW/m3/s SFP 3,5 kW/m3/s SFP 4 kW/m3/s

HRFL3-300 CB (F7/M5) ref configmax

min

SFP=Unit Power input/supply airflow (kW/m3/s)

Ecodesign directive 1253/2014 compliant

Branch Airflow [m³/h] Pressure [Pa]

Sound power level per frequency band Overall

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

EHA

3200 250

84 78 80 71 68 67 62 67 76

SUP 84 78 80 71 68 68 62 67 76

ETA 79 66 60 56 51 43 41 34 59
ODA 81 67 60 56 51 44 41 35 60

Airflow
[m³/h] Pressure [Pa]

Sound power level per frequency band Overall

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB] LpA [dB] at 3m

1200
250

64 67 59 47 46 42 34 28 55 32
2200 65 63 61 50 47 43 35 31 56 33
3200 76 63 64 53 50 46 38 33 59 36

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

HAUPTPARAMETER

HRFL3-3000

Luftstrom [m3/St]

SFP = Energieverbrauch / Zuluftstrom (kW/m3/s)

ES
P 

 [
Pa

]

Lärmemissionen:

HRFL3-3000

Zweig Luftstrom 
[m³/h] Druck [Pa]

Schallleistung im Frequenzband Allgemein

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB]

EHA

3000 300

83 77 79 70 67 67 61 66 75

SUP 84 77 79 70 67 67 61 66 75

ETA 79 67 59 55 50 43 40 33 59
ODA 81 68 59 55 50 43 41 34 59

Luftstrom 
[m³/h] Druck [Pa]

Schallleistung im Frequenzband Allgemein

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz LWA [dB] LpA [dB] at 3m
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Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] Total current [A]

HRFL3-300 400 50 2,8 5,8

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] Total current [A]

HRFL3-300 400 50 10,7 17,3

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] Total current [A]

HRFL3-300 400 50 20,8 31,8

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] Total current [A]

HRFL3-300 400 50 28,7 43,3

Type
Weight of unit [kg] Weight of accessories [kg]

Without heating With pre or post heating With pre and post heating C/O module DX module

HRFL3-300 428 430 432 63,5 61

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] ΔT [°C]

HRFL3-300 400 50 8 7,5

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [W] Total current [A] Speed [r/min] Protection IP Insulation class

HRFL3-300 400 50 1100 1,7 3100 55 F

Type Voltage [V] Frequency [Hz] Rated input [kW] ΔT [°C]

HRFL3-300 400 50 18 16,9

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Grundlegende technische Parameter der 
Wärmerückgewinnungseinheiten:

Modell ohne Batterie / mit Wasserheizregister / mit C/O /mit DX

Modell mit elektrischen Nacherhitzer

Modell ohne Batterie / mit Wasserheizregister / mit C/O /mit DX

Modell mit elektrischen Nacherhitzer

Modell mit elektrischem Vorerhitzer:

Modell ohne elektrische Vorheizung:

Kenndaten der Elektromotoren (nur 1 Ventilator)

Kenndaten der elektrischen Nacherhitzer

Kenndaten der elektrischen Vorerhitzer

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] Gesamtstrom [A]

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] Gesamtstrom [A]

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] Gesamtstrom [A]

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] Gesamtstrom [A]

Typ
Gewicht der Anlage (kg) Gewicht des Zubehörs (kg)

Ohne Nacherhitzer Mit elektrischem Nacher-
hitzer Mit Wasser-Nacherhitzer C/O Modul DX Modul

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] ΔT (°C)

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [W] Gesamtstrom [A] Drehzahl [r/min] Schutzgrad Isolationsgrad

Typ Spannung [V] Frequenz [Hz] Nenneingang [kW] ΔT (°C)
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Type Rated capacity [kW] Water pressure loss 
[kPa] Air pressure loss [Pa] Connection diameter Air flow [m³/h]

HRFL3-300 24,5 11,7 32 1/2" 3200

Correction coefficients of the powers of the hot water coil*

Air inlet temperature [°C]
Water regime

90/70 85/65 80/60 75/55 70/50 65/45

0 1,23 1,15 1,06 0,97 0,88 0,79
5 1,16 1,07 0,98 0,89 0,80 0,71
10 1,08 0,99 0,90 0,81 0,72 0,63
15 1,00 0,91 0,82 0,73 0,64 0,55
20 0,92 0,83 0,74 0,65 0,56 0,47

Type Rated capacity [kW] Water pressure loss [kPa] Air pressure loss [Pa] Connection diameter Air flow [m³/h]

HRFL3-300 27,9 1,2 121 1 3200

Type Rated capacity [kW] Water pressure loss [kPa] Air pressure loss [Pa] Connection diameter Air flow [m³/h]

HRFL3-300 11,5 3,3 132 1 3200

Correction coefficients of the powers of the cool water coil (C/O)*

Air inlet temperature [°C]
Water regime 

7/12 6/11 5/10

24 0,89 0,99 1,10
25 1,00 1,12 1,25
28 1,53 1,74 1,97
32 2,48 2,61 2,78

Correction coefficients of the powers of the hot water coil (C/O)*

Air inlet temperature [°C]
Water regime

60/40 55/50 45/40 35/30

0 1,53 1,75 1,40 1,05
5 1,35 1,58 1,23 0,88
10 1,18 1,41 1,06 0,71
15 1,00 1,25 0,90 0,54
20 0,78 1,08 0,73 0,37

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

Kenndaten des Wasserheizregisters

*	� Anzuwenden für die Nennleistung in den Merkmalen der Heißwasserspule.

*	� Bei einer Spreizung von 90/70 und die Lufteintrittstemperatur 15°C.

Kenndaten des Kühl- und Heizregisters (C/O)

*Bei einem Wassertemperaturgradienten von 60/40 und einer Temperatur der angesaugten Luft von 15°C.

Kenndaten des Kühl- und Heizregisters (C/O)

* Bei einem Wassertemperaturgradienten von 7/12 und einer Temperatur und einer relativen Feuchtigkeit der angesaugten Luft von 25°C und 70%.

* Anzuwenden für die Nennleistung in den Merkmalen der Heißwasserspule.
   Koeffizienten zur Korrektur der Leistung bei unterschiedlichen Wassertemperaturbereichen von 7°C/12°C und 25°C – RH 50 % für die Einlasslufttemperatur.

* Anzuwenden für die Nennleistung in den Merkmalen der Heißwasserspule.
   Koeffizienten zur Korrektur der Leistung bei unterschiedlichen Wassertemperaturen reichen von 60°C/40°C und 15°C für die Einlasslufttemperatur.

Typ Nenneingang [kW] Wasserdruckverlust 
[kPa] Luftdruckverlust [Pa] Anschlussdurchmesser Luftstrom [m³/h]

Korrekturkoeffizienten der Leistungen der Heißwasserspule*

Lufteinlasstemperatur [°C]
Wasserhaushalt

90/70 85/65 80/60 75/55 70/50 65/45

Typ Nenneingang [kW] Wasserdruckverlust [kPa] Luftdruckverlust [Pa] Anschlussdurchmesser Luftstrom [m³/h]

Typ Nenneingang [kW] Wasserdruckverlust [kPa] Luftdruckverlust [Pa] Anschlussdurchmesser Luftstrom [m³/h]

Correction coefficients of the powers of the cool water coil (C/O)*

Air inlet temperature [°C]
Water regime 

7/12 6/11 5/10

Korrekturkoeffizienten der Leistungen der Heißwasserspule (C/O)*

Lufteinlasstemperatur [°C]
Wasserhaushalt

60/40 55/50 45/40 35/30
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Your partner in ventilation...

Produced in EU The company reserves the right of change without previous announcement. ©2VV, spol. s r.o.

006

B

A

- the unit is attached using suspension brackets on both 
sides of the unit.

- for attachment to the load bearing structure threaded 
bars with nuts are usually used.

- there must be no flammable materials 100 mm from the 
unit cover and 500 mm from the unit's air inlet or ducts. 

- Das Gerät wird mittels Installationshalterungen an beiden 
Seiten befestigt.

- Für eine Befestigung an der Tragkonstruktion werden im 
Normalfall Gewindestangen mit Muttern verwendet.

- Innerhalb von 100 mm vom Gehäuse und 500 mm vom 
Eintrittsstutzen des Geräts oder der Rohrleitungen dürfen 
sich keine brennbaren Materialien befinden. 

400

450

550

 

Service

Service

Type of 

ventilation unit

Typ des 

Lüftungsgeräts

HRB-08

HRB-16

HRB-25

590

880

1100

Filter

Filter

CONTROL

The  unit is supplied with two types of 
regulation.

MONO
Regulation suitable for single zone ventilation. If multiple 
zones (rooms) are ventilated then the power of the unit is 
controlled according to a reference room. Typical 
applications - restaurants, gyms, large office spaces, etc. 
To achieve minimum operating costs and maintain 
sufficient air replacement it is recommended to use a CO2 
sensor or an air quality sensor.

XS-FLAT-90-RO

STEUERUNG

Der XS-FLAT-90-RO Recover wird mit zwei Regelungstypen 
geliefert:

MONO
Geeignete Regelung für die Belüftung einer einzelnen Zone. 
Wenn mehrere Zonen (Räume) belüftet werden, richtet 
sich die Leistung des Geräts nach dem Bezugsraum. 
Typische Anwendung: Restaurant-Speisesäle, Sporthallen, 
Großraumbüros usw. Um die Betriebskosten zu minimieren 
und einen ausreichenden Luftaustausch zu gewährleisten, 
empfiehlt sich die Verwendung eines CO2-Fühlers oder 
eines Luftqualitätsfühlers.

XS-FLAT-90-RO

A 

[mm]

B 

[mm]

HEAT RECOVERY  WÄRMERUECKGEWINNUNG

Type Air flow 
[m³/h]

Rated capaci-
ty [kW]

Outlet air  
temperature 

[°C] 

RH after coil
 [%]

Refrigerant  
pressure loss 

[kPa]

Air pressure 
loss [Pa]

Connection 
diameter of gas 

coil

Connection 
diameter of liquid 

coil

HRFL3-300 3200 18,6 14,2 85,5 129,7 99 7/8" 3/4"

Type Air flow 
[m³/h]

Rated capaci-
ty [kW]

Outlet air  
temperature 

[°C] 

RH after coil
 [%]

Refrigerant  
pressure loss 

[kPa]

Air pressure 
loss [Pa]

Connection 
diameter of gas 

coil

Connection 
diameter of liquid 

coil

HRFL3-300 3200 19,5 13,9 85,5 82,6 100 7/8" 3/4"

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

INSTALLATION UND MONTAGE

Alle ALFA FLAT Geräte müssen gemäß den Abbildungen installiert werden (siehe unten).

Das Gerät muss so installiert werden, dass die Richtung des Luftstroms der Richtung der Luftzirkulation im Verteilungsnetz entspricht. Das 

Gerät muss außerdem so installiert werden, dass für Wartung, Service oder Demontage ein ungehinderter Zugang gewährleistet ist. Das 

bedeutet, dass der Zugang zu den Wartungsklappen (und das Öffnen derselben), zum Deckel der Bedienkonsole, zu den Seitenanschlüssen 

und zur Filterabdeckung möglich sein muss.

*	� Für die Lufteintrittstemperatur 27°C mit 47% relativer Luftfeuchtigkeit und Verdampfungstemperatur 5°C, Kältemittel R32.

Merkmale der Direktverdampfer (DX)

*	� Für die Lufteintrittstemperatur 27°C mit 47% relativer Luftfeuchtigkeit und Verdampfungstemperatur 5°C, Kältemittel R410A.

Kältemittel R410a

Kältemittel R32

Typ Luftstrom 
[m³/h]

Nenneingang 
[kW]

Auslass Luft
temperatur 

[°C] 

RH nach Kreis-
lauf 
[%]

Kühlmittel
druckverlust 

[kPa]

Luft
druckverlust 

[Pa]

Verbindungs-
diameter des 

Gaskreislaufes  

Verbindungs-
diameter des 

Flüssigkeitskreis-
laufes 

Typ Luftstrom 
[m³/h]

Nenneingang 
[kW]

Auslass Luft
temperatur 

[°C] 

RH nach Kreis-
lauf 
[%]

Kühlmittel
druckverlust 

[kPa]

Luft
druckverlust 

[Pa]

Verbindungs-
diameter des 

Gaskreislaufes  

Verbindungs-
diameter des 

Flüssigkeitskreis-
laufes 
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ODA

EHA

EHA

ETA

ETA

SUP

SUP

ODA

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

ABMESSUNGEN

Richtige Version

Linke Version

Ansicht von oben

Ansicht von oben

Typ A Aa B C D Dd E F G H I J K L M N O P Kondensation  
ø

300 2600 2663 598 1788 1878 1910 408 873 506 700 400 2530 1820 725 725 866 714 73 18
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Typ A B C D E F G H I J K L M Kondensation  
ø

MOFL3-300 677 598 812 405 700 400 840 190 300 338 24 306 55 18

Externes Modul: DX

Externes Modul: C/O
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13

21 22 23 24 25

14 15 16 17 18 19 20

11

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

ELEKTRISCHE SCHALTPLÄNE

1. A (1,4) SICHERHEITSTHERMOSTAT  NACHERWÄRMUNG

2. A (2,3) SICHERHEITSTHERMOSTAT VORWÄRMEN

3. A (5-6) LF1 – EINLASSKLAPPE (Ausgang L-open), LF2 – ABLEITUNGSKLAPPE (Ausgang L-open)

4. A (7-8) RUN-KONTAKT (AUSGANG - NO/NC EINSTELLBAR)

5. A (9-10) ERROR KONTAKT (AUSGANG NO)

6. A (11-12) WASSERPUMPE FÜR DAS VORHEIZEN (11 – LINT, 12 – LOUT)

7. A (13-14) BOOST (Eingang NO)

8. A (15-16) FIRE (Eingang NC)

9. A (17-18) EXTERNE BEDIENUNG ON/OFF (EINGANG NC)

10. A (19,20) DIE LEISTUNG DER NACHERWÄRMUNG (0-10v ODER PWM)

11. A (43-44) LUFTQUALITÄTSSENSOR 0–10 V (EINGANG)

12. B (1-2) WASSERPUMPE (1 – LINT, 2 – LOUT)

13. B (3-4) STEUERUNG DER WÄRMEPUMPE EINSTELLBAR (AUSGANG – ON/OFF)

14. B (5-6) ADIABATISCHES MODUL (AUSGANG – ON/OFF)

15. B (7-8) KÜHLUNG / HEIZUNG einstellbar (CO =  NC/NO – DX = Ausgang einstellbar)

16. B (9-10) ADIABATISCHES MODUL FEHLER (EINGANG NO)

17. B (11-12) ENTFROSTEN DER WÄRMEPUMPE einstellbar (Eingang NC/NO)

18. B (13-14) FEHLER DER WÄRMEPUMPE einstellbar (Eingang NC/NO)

19. B (15-16) BEWEGLICHER SENSOR (Eingang NC)

20. B (17-18) SENSOR FÜR DAS ÜBERLAUFEN DES KONDENSATS (Eingang NC)

21. B (46-47) EXTERNER WÄRMESENSOR (externes Nachwärmen – Eingang)

22. B (44-45) EXTERNER WÄRMESENSOR (adiabatisches Modul / Rezirkulationskammer – Input)

23. B (38-39) EXTERNES VORHEIZEN (Ausgang – Wasser=0–10V)

24. B (36-37) EXTERNES NACHWÄRMEN (Ausgang – Wasser=0–10V)

25. B (34-35) REZIRKULATIONSKAMMER (Ausgang 0–10V)
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AirGENIO SUPERIOR - Wichtigste Kontrollfunktionen *AirGENIO SUPERIOR Steuerungssystem ermöglicht 
verschiedene Arten der DX-Spulensteuerung

•	 Touchscreen-Bedienfeld für eine einfache Steuerung und 

einen vollständigen Überblick über den Betriebszustand des 

Geräts (als Verbindungskabel zum Bedienfeld wird ein UTP-

-Kabel empfohlen, das nicht länger als 50 m sein sollte).

•	 Manuelle stufenlose Lüftersteuerung (PWM)

•	 CAV-, VAV- oder DCV-Lüftung im Automatikbetrieb

•	 BOOST-Modus - intensiver Luftstrom für eine voreingeste-

llte Zeitspanne

•	 Freecooling-Modus - Nachtlüftung (Kühlung)

•	 Belegungsmodus - Reduzierung der Lüftungsintensität in 

Abhängigkeit vom PIR-Sensor

•	 FIRE-Schutzmodus mit einstellbarer Logik

•	 Thermische Radkontrolle (Temperaturkontrolle: Freecoo-

ling, Frostschutz)

•	 Integrierte Zeitschaltuhr (Tag, Woche, Jahr)

•	 Optionaler Anschluss von Sensoren: C02, RH, VOC (0-10)

•	 Anzeige verstopfter Filter durch Drucksensoren

•	 Stufenlose Nachheizungsregelung

•	 Elektrische Spulensteuerung (PWM) und LPHW-Spulenste-

uerung (0-10 V)

•	 Umschaltsteuerung mit automatischer Erkennung der 

Heizung/Kühlung (0-10 V)

•	 Große Auswahl an verschiedenen Möglichkeiten zur Steue-

rung der DX-Spule*

•	 Mögliche Steuerung von externen Vor- und Nachheizern

•	 Offset-Gebläseeinstellung (Überdruck / Unterdruck)

•	 BMS-Steuerung über Modbus RTU / TCP oder BACnet

•	 Fernsteuerung über ein intelligentes Gerät

•	 EIN-AUS

•	 0-10 V

•	 0-10 V - 0-10 V Signalsteuerung

•	 Ein/Aus - Ein/Aus-Schaltung

•	 Aus/Ein - Aus/Ein-Schaltung

•	 0-10 V + On/Off - Ein/Aus-Schaltung + 0-10 V-Signalsteuerung

•	 0-10 V + Aus/Ein - Aus/Ein-Schaltung + 0-10 V Signalsteuerung

•	 Mit umgekehrtem Regelkreis (Heiz- und Kühlbetrieb)

•	 10-0 V + On/Off - Ein/Aus-Schaltung + 0-10 V Signalsteue-

rung Kühlen, Heizen 10-0 V 

•	 10-0 V Aus/Ein - Aus/Ein-Schaltung + 0-10 V Signalsteue-

rung Kühlen, Heizen 10-0 V 

2VV AirGENIO Anwendung:
•	 Produktkontrolle über Ihr Smartphone

•	 Informationen zum Betriebsstatus

•	 Benachrichtigungen - Dienstanforderung, Filteraustausch, Fehlerstatus usw.

•	 Laden Sie die 2VV AirGENIO APP herunter und steuern Sie es von Ihrem Smartphone aus!

•	

•	

2VV Service-Software:
•	 Einfache und schnelle Inbetriebnahme von Ihrem Computer aus

•	 Fehlerprotokoll - Fehleranzeige und -identifikation

•	 Einfache Wartung (Laden des Gerätestatus/Rücksetzen auf die Backup-Einstellung)

•	 Schnelle FW-Aktualisierung

•	 OFFLINE-Version

STEUERUNG
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Externes Modul – Zusätzliches Heiz-/Kühlmodul für die HRFL2-Geräte

ZUBEHÖR

Typ HRFL3 + modul C/O HRFL3 + DX modul

HRFL3-300H...E75-EE1S-...

HRFL3-300H...E75-ES0S-...

HRFL3-300H...E75-EV1S-... nicht möglich

HRFL3-300H...E75-XE1S-...

HRFL3-300H...E75-XS0S-...

HRFL3-300H...E75-XV1S-... nicht möglich

MOFL3-300XX00000-XC4X-0A0

0 – 2VV Version

300 – �Nennluftleistung 3200 m3/St

Externes Modul für ALFA 95 FLAT 3. Generation 

C4 – Wechselspule
D3 – Direktverdampfer
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Elektrische Heizung
EOKO – Die Heizleistung wird vom Steuersystem der HRFL2-Einheit gesteuert (0-10V).

 

Empfohlene Kombinationen: 
Gerätetyp Typ des elektr. Vorerhitzers

HRFL3-300 EOKO2-500-18,0-3-D

Adapter viereckig-kreisförmig
PR-O – Die aus verzinktem Blech bestehenden Adapter verbinden viereckige Rohre mit kreisförmigen.

Gerätetyp Kreisförmiger Adapter

HRFL3-300 PR-O-0700X400-D500-L400

Viereckige Schließklappe mit Servoantrieb
Die rechtwinklige MLKR-Steuerklappe wurde zum Steuern und Schließen von HVAC-Systemen entworfen. 

Die Klappe ist für den Betrieb in normalen Umgebungen ausgelegt, wobei die transportierte Luft frei von 

groben Stäuben, chemischen Dämpfen und anderen Verunreinigungen sein muss. Der Klappenrahmen und 

die Klappenblätter sind aus verzinktem Blech gefertigt.

Gerätetyp Vierseitige Schließklappe mit Servoantrieb

HRFL3-300 MLKR-0700-0400-SR*
HRFL3-300 MLKR-0700-0400-SX*

*	 SR - Servoantrieb mit Feder, SX - Servoantrieb ohne Feder
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Gerätetyp Filter Coarse 90% Filter ePM 1 60% Filter ePM 1 80%

HRFL3-300 HRFL3-300H-FI-M5-0A0 HRFL3-300H-FI-F7-0A0 HRFL3-300H-FI-F9-0A0

Filtereinsätze (VDI 6022, ISO16890)
Austausch der Filtereinsätze (verschiedene Filtratioansklassen und Konfigurationen).

Mischarmatur 
Der Mischknoten SMU ist zur Regelung der Wärmeleistung des Wasserwärmetauschers bestimmt. Er wird insb. für die Regelung 

separater wasserbasierter Lüftungsgeräte, in Lüftungsanlagen eingebaute Erhitzer genutzt.

 

Empfohlene Werte für die einzelnen Typen der Empfohlene ALFA 95 FLAT:

SMU2-024-06,3-SC

SC	 – �mit Kurzschluss

WO	 – �ohne Kurzschluss

00,6	– Mischarmatur – kVS 0,6

01,6	– Mischarmatur – kVS 1,6

02,5	– Mischarmatur – kVS 2,5

04,0	– Mischarmatur – kVS 4,0

06,3	– Mischarmatur – kVS 6,3

12,0	– Mischarmatur – kVS 12,0

24,0	– Mischarmatur – kVS 24,0

024	 – 24V stetige Steuerung

SMU2 – Mischknoten



381

ALFA 95 FLAT 300 | HRFL3

CO2

RH

AQS
COMBI

WÄRMERÜCKGEWINNUNG

CO2-Kanalsensor: CI-EE850-C3XXFP-002

Der Sender ist ideal für die Kanalmontage in den Anwendungsbereichen Gebäudemanagement und be-

darfsgesteuerte Lüftung. Das elegante, kompakte Gehäuse ermöglicht eine einfache Installation direkt 

im Lüftungskanal (mit Hilfe eines Montageflansches).

Luftfeuchtigkeitssensor (Kanalsensor):  
CI-LCN-FTK140VV 

Kanalsensor zum Messen der relativen Luftfeuchtigkeit in Klimaanlagensystemen

Raumsensor CO2: CI-CO2-R

Sensor verbindet CO2. Das Snap-In-Montagekonzept steht für einfache Installation.

Raumsensor RH: CI-RH-R

Kapazitiver Sensor für relative Luftfeuchtigkeit mit 0-10V Analog- und Relaisausgang.

CI-AQS-COMBI 

ist ein Signalkombinierer für AQS-Sensoren mit 0-10 V-Logik, mit dem Sie bis zu 10 verschiedene Sensoren 

verbinden können. Das Eingangssignal mit der höchsten Spannung ist das Signal am Ausgangsanschluss. 
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Condensate pump

SET-ASPEN-MAXI-ORANGE

Kondensatpumpe ist für Installation in Zwischendecke vorgesehen.

Hinweis:
Die Verwendung von Pumpe wird empfohlen, wenn natürliche Kondensatsammlung nicht erreichbar ist.
Zubehör lose für die Montage vor Ort geliefert.
Rohrleitung aus Pumpe nicht inbegriffen.

PIR sensor
CI‑PS 1003
Infrarot-Raumsensor für automatische Belüftung auf der Grundlage der Leute, die im belüfteten Bereich 

anwesend sind.

Stromversorgung des Sensors muss outsourcing werden. Das Gerät ist von dieser Art der 
Stromversorgung nicht unterstützt (15-24V DC). 

Kondenswasser-Siphon 

SK-HL138 

Kugelsiphon für die Wandinstallation und die Unterputzmontage
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CODIERSCHLÜSSEL 

HRFL3-300 H P CB E 75-X S0 S-0 A 0

        0  2VV Version

        A  Standard-Verpackung

	  0  Standardausführung

        S  Regelung
	         S  AirGENIO Superior
	    

        S0  Nacherhitzer
	         S0  Ohne Nacherhitzer
	         E1  Elektrischer Nacherhitzer
	         V1  Warmwasser-Nacherhitzer
	

        X  Preheater
	          X  Ohne Vorerhitzer
	          E  Elektrischer Vorerhitzer
 

        75  Filtration (Einlass / Austritt)
	          7  Einlass ePM 2,5 65%
                 5  Austritt ePM 10 70%

         E  Ventilatorentyp
                 E  EC-Ventilatoren
	    	   
         CB  By-pass
	           CB  Gegenstrom-Plattenwärmetauscher mit Bypass

         P  Zugang-Version
	           P  Servicezugang rechterseits  
	           L  Servicezugang links

         H  Installation
	           Horizontalinstallation

         300  Nominaler Luftdurchfluss 
	           300   Nominaler Luftdurchfluss  3200 m3/h
	    

	    

         HRFL3  Einheit Typ
	       �Wärmerückgewinnungsanlage ALFA 95 FLAT 3. Generation


